Lumea plasmuita de Alexandre Dumas

Scris de George Petrovai
Marti, 19 lunie 2012 10:44 - Ultima actualizare Marti, 19 lunie 2012 10:48

Despre Alexandre Dumas am mai scris (vezi Cei trei Dumas, punct de vedere inclus in cartea
Confesiuni esentiale

) si tot ce se poate sa mai scriu si alta data. Pentru ca in definitiv asta este menirea marilor
artisti: sa fie mereu tineri si proaspeti si sa aiba acea miraculoasa capacitate de-a ne fermeca la
fiecare recitire, ocazie cu care descoperim in textura operelor lor noi si surprinzatoare izvoare
de incantare, ce — fara a se sinchisi intrucatva de varsta consumatorului de arta — isi susura
linistea nelinigtitoare a emotiilor strarnite, pe traseul tur-retur dintre inima si minte.

lar Alexandre Dumas, in pofida tuturor opiniilor formulate de acei critici ce tind inspre rea vointa,
se dovedeste a fi unul dintre cei mai “devorati” scriitori din toate timpurile si de pe toate
meridianele, gratie acelor inconfundabile insusiri care-l individualizeaza, chiar daca — asa cum
precizam mai sus — face parte dintr-o redutabila triada (Dumas-tatal, Dumas-fiul, Auguste
Maquet): spirit nelinistit si tumultuos, dupa cum o denota cele aproape 200 de romane scrise
(adevarata fabrica de romane), fascinant nascocitor de senzational si mare iubitor de aventuri,
dupa cum o demonstreaza opera si viata sa — calatoriile intreprinse si prietenia stransa cu
Garibaldi!

Parerea lui André Malraux la acest capitol este ca romancierul nu trebuie sa creeze personaje,
ci “trebuie sa creeze o lume coerenta si aparte, ca de altfel orice artist”.

Exact {inta asta mi-am propus-o in eseul de faia, avand in vedere ca multe dintre personajele
cu care Dumas isi populeaza lumea plasmuita de el sunt personaje istorice. Ceea ce nu
inseamna nicidecum ca Dumas s-a mulfumit sa-si coboare respectivele personaje din colbuitele
lor tablouri istorice, ori ca fantezia sa scanteietoare s-a limitat numai la ajustarea si incadrarea
lor in fragmentele de viata din celebrele lui romane, de-ar fi sa ne gandim doar la indraznetii sai
eroi din mult gustatul roman Cei trei muschetari, care de fapt au fost patru dupa patrunderea lui
d’Artagnan ( alter ego-ul autorului) in faimosul
corp de muschetari ai regelui Ludovic al Xlll-lea si in grupul select (Athos, Porthos, Aramis) al
prietenilor de prim rang!

lata de pilda faimosul roman Regina Margot, culme a creatiei dumasiene, care situeaza in prim
planul actiunii sale cuplul Margareta-Henric de Navara, soti doar cu numele, insa uniti prin telul
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politic vizat — dobindirea tronului Frantei, dupa cum prezic toti astrologii vremii! Ceea ce s-a si
intamplat cativa ani mai tarziu, cand acest sarac si prigonit viastar al Bourbonilor va ajunge
viitorul mare rege Henric al IV-lea.

in roman, ins&, regele Navarei devine sotul Margaretei doar prin vrerea lui Carol al IX-lea,
regele Frantei, fiul Caterinei de Medicis si fratele Margaretei (Margot, cum o alinta acest rege
bolnavicios si bizar).

Calculul politic al lui Carol al IX-lea este cat se poate de simplu: casatorindu-l pe navarez cu
Margareta si aducandu-I la Luvru, de fapt il avea permanent sub ochi pe insusi comandantul
hughenotilor (protestantilor).

Dar desi se parea la un moment dat ca lucrurile de acest fel s-au linistit, intrucat Carol nu
prididea sa declare cui se nimerea sa-l asculte ca el vrea sa fie regele tuturor francezilor,
indiferent de confesiune, totusi, asta nu I-a impiedicat sa declanseze masacrul hughenotilor in
noaptea de august 1572 (noaptea sfantului Bartolomeu), cand insusi Henric de Navara era cat
pe-aci sa-gi piarda viata, daca in fata miniei regescului sau cumnat, el nu s-ar fi convertit la
catolicism (“Doar pe jumatate si de nevoie”, le marturiseste navarezul putinilor oameni de
incredere ce-i mai raman dupa groaznicul eveniment).

lar printre acesti oameni de incredere se numara si sotia sa Margareta, cea mai frumoasa si
mai instruita femeie a Frantei si poate ca a tuturor acelor timpuri, care daca s-a dovedit o sotie
scandalos de infideld, in schimb i-a aratat sofului o remarcabila fidelitate politica.

Doar impreuna cei doi tineri ambitiosi si sireti (Margareta avea 20 de ani, Henric de Navara —
19), izbutesc sa faca fata ofensivei fatise ori tainuita a redutabilului cvartet: Caterina de Medicis
(regina mama si vaduva lui Henric al ll-lea), regele Carol al IX-lea, ducele d’Anjou (viitorul
Henric al lll-lea din romanul Doamna de Monsoreau) si ducele d’Alengon (viitorul duce d’Anjou
din Doamna de Monsoreau), atita timp cat
Caterina il uraste de moarte pe cel ce scris este in astri s8 domneasca in Franta impotriva
opozitiei ei invergunate si atita timp cat fratii mai mici ai regelui nu se dau indarat de la nici un
complot, doar-doar vor pune mana pe cate un tron (al Poloniei sau Navarei, daca deocamdata
nu-i cu putinta cel al Frantei).
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De aici multimea de intrigi tesute prin nenumaratele firide si dupa grelele draperii ale Luvrului,
unde — ne avertizeaza navarezul — “peretii au urechi”, de regula ele (intrigile) fiind puse la cale
de infricogatoarea Caterina, de regele Carol al IX-lea (pe cat de bolnavicios si prefacut, pe atata
de crud si razbunator, dar cu toate astea il vedem la un moment dat opunandu-se planurilor
diabolice ale mamei sale de a-I suprima pe regele Navarei, dupa ce acesta il salvase de la
moarte la o vinatoare ), ori de nevarstnicul (doar 16-17 ani) si foarte perfidul duce d’Alengon,

cel despre care ni se spune ca “isi trateaza prietenii ca pe niste dusmani si dusmanii ca pe niste
prieteni”.

Poate ca de aceea Margareta ii spune cu o dezarmanta sinceritate lui La Mole, unul dintre
numerosii ei iubiti, care o ajuta sa imbine cele doua indeletniciri de capetenie ale nobililor
medievali — dragostea si politica, respectiv placutul si utilul: “Totul este cu putinta, prietene, in
vremurile noastre si la aceasta curte”!

Si chiar ca astfel se prezinta lucrurile, daca avem in vedere uneltirile si comploturile tesute fara
odihna in imensitatea Luvrului, uneori straluminate de focul asasin al archebuzelor ori finalizate
cu lovituri de spade si pumnale, dar cel mai des — in autentic stil italian — pregatite cu draceasca
migala in veritabile alcovuri ale crimei secrete, actiuni tenebroase in care exceleaza mult
temuta Caterina de Medicis, ajutata intru ducerea lor la indeplinire de tainicul florentin René,
“mesgterul de parfumuri al majestatii sale regina-mama”, dupa cum glasuieste inscriptia de pe
firma sa. (Evident, inscriptia nu cuprinde nici un cuvintel despre rolul decisiv pe care René, la
ordinul reginei-mama, I-a avut in otrivirea mamei lui Henric de Navara...)

lar Dumas se dovedeste un adevarat maestru al suspansului si al actiunii in galop, prin
captivanta creionare a personajelor si prin plasarea acestora in palpitante dueluri verbale (sa nu
uitam ca el a fost si om de teatru) ori in spectaculoase inclestari pe viata si pe moarte, asa ca
aventurile temerarilor sai muschetari, aflati la prima tinerete sau 20 de ani mai tarziu, chiar daca
— parca ignorand acest aspect subordonat scopului propus -, autorul atribuie ganduri, vorbe si
fapte ce se potrivesc ca nuca-n perete cu varsta necoapta a unora dintre personajele sale
(d’Artagnan isi incepe epopeea la 19 ani, ducele d’Alengon n-are nici macar 17 ani implinitj,
regele Navarei —19, ducele de Guise — 22 etc.), si chiar daca pe ici-pe colo autorul potriveste
faptele istorice cu mana lui maiastra, pentru ca ele sa-si ocupe locul stabilit in lumea plasmuita
de fantezia lui.
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Dar asemenea asperitati ca monumentalitatea eroilor si firescul-nefiresc (din punct de vedere
istoric) al faptelor relatate, nu este cazul sa se constituie in neiertatoare capete de acuzatie la
adresa autorului. Din urmatoarele motive:

1)Scopul urmarit — mai ales cand el este cu brio atins, asa ca in cazul scriitorului nostru (dovada
celebritatea sa si fiorul starnit de scrierile lui in inimile atator si atator generatii de cititori) —
scopul, deci, poate fi justificat prin cuceritoarele mijloace artistice puse in miscare de fecunda
sa fantezie. Caci — nu-i asa? — Karl May, de pilda, o face in tuse mult mai groase atunci cand nu
doar ca se inchipuie pe sine in pielea personajului sau Old Shatterhand, dar chiar isi atribuie cu
lopata Tnsusgiri si cunostinte ce aproape fara exceptie ating perfectiunea. Si totusi, romanul sau
Winnetou

continua sa fie citit pe nerasuflate pana si in pragmaticele noastre zile...

2)Cat priveste erorile de istorie (unele poate ca intentionate pentru o mai logica incadrare a lor
in geografia romanului!), apoi s-avem pardon, dar asemenea scapari au loc chiar si la cele mai
simandicoase “case”. lata, bunaoara, nenumaratele falsuri incluse de Alfred de Vigny in
celebru-i roman Cing-Mars, romanul complotului pus la cale impotriva cardinalului Richelieu,
atotputernicul ministru al nevolnicului rege Ludovic al Xlll-lea, ceea ce nu prea i-a deranjat pe
criticii si contemporanii autorului, de vreme ce - dupa indelungate straduinte — in cele din urma
el s-a vazut in Academia franceza, mult ravnita casa a “nemuritorilor”...Tot asa, romanele
istorice ale lui H.Sienkiewicz, nu contin o multime de inexactitati (cel putin romanele din prima
faza a creatiei), lucru demonstrat negru pe alb de catre adorabilul Boleslaw Prus si recunoscut
de autor?! Ceea ce n-a stirbit cu nimic meritele artistice ale lui Sienkiewicz si nu i-a daunat
gloriei literare acumulate, iar pe contemporani nu i-a impiedicat sa-i decerneze cu nemiluita la
premii si distinciii, dintre acestea nelipsind Premiul Nobel pentru literatura pe anul 1905.

in alta ordine de idei, ingisi politicienii si savantii comit greseli uriase (de pilda, inarmarile
nucleare si razboaiele declangate), dar pentru asta (cel putin in zilele noastre) n-am auzit ca
vreunul dintre ei sa fie pus la zid...

Doar cateva cuvinte despre moravurile medievale. Da, este adevarat ca romanele lui Dumas
sunt pline ochi de spadasini si uneltitori, de sange si impuscaturi, de oameni care aidoma lui La
Mole si Coconnas sfarsesc pe esafod pentru ca principiul monarhic sa nu sufere vreo atingere,
precum si de oameni sus-pusi, care ar fi meritat din plin sa ajunga pe esafod.

Dar sa nu uitam ca astea erau vremurile: nu s-a pomenit de cand e lumea lume ca pestele mic
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sa-l inghita pe cel mare! (Parca in vremea noastra nu-i tot asa?) Pentru a ne convinge ca asta
era starea generala de lucruri, n-avem decat sa ne facem ochii roata in istoria Frantei, ltaliei,
Spaniei sau Angliei.

Crede cineva ca de florile marului unul dintre cei mai vestiti tari ai Rusiei si-a primit de la
contemporani porecla de “cel Groaznic”? in parantez4 fie spus, istoricii rusi chiar glorifici
domniile lui lvan cel Groaznic, Petru cel Mare si Stalin, atunci cand admit ca ele se remarca prin
cruzime si pierderi de nenumarate vieti omenesti, dar — spun acestia — pentru asa ceva nu
trebuie minimalizata contributia lor determinanta la consolidarea statului si la afirmarea Rusiei
ca mare putere. Caci este bine cunoscut faptul ca istoria nu se face cu manusi, ca — dupa cum
just afirma Machiavelli — scopul scuza mijloacele, atunci cand in joc sunt importante interese de
stat, si ca e de la sine inteles ca marii conducatori politici sa aiba mainile pline de sénge...

Prin urmare, lvan cel Groaznic, Vlad Tepes, familia Borgia si mulii altii, nu numai ca sunt
reprezentanti tipici pentru firescul ororilor din acele timpuri, dar ei chiar s-au dovedit
indispensabili (cel putin pentru o anumita perioada) in acele aprige lupte duse pentru
dobandirea puterii si apoi pentru pastrarea acesteia. Fara inzestrarea trebuincioasa, ar fi fost
imposibil ca cineva sa scape cu viata din teribilele inclestari pentru putere, in acele vremi cand

— ne spune Shakespeare in Regele Lear —“Cei prefacuti de prefacuti se-nconjurau”.

Sa nu ne mire, deasemenea, ca Alexandre Dumas — aidoma altor scriitori ce s-au inspirat din
faptele medievale — a descris cu patos arhitectura, vestimentatia si obiceiurile timpului, dar n-a
suflat nici un cuvintel despre igiena, nici macar despre igiena celor mai simandicoase
personaje, cu toate ca jenantul obicei de-a asista la scularea si culcarea monarhului, se
transformase pe nesimtite intr-un mult ravnit ritual de verificare a trainiciei favorurilor regale.

Pai nici n-avea ce sa spuna despre igiena oraselor, caselor si trupurilor, atata timp cat ea lipsea
aproape in totalitate! Dimpotriva, in multe din romanele sale, Dumas accentueaza nu doar
enormele pericole la care se expuneau cei ce intarziau dupa apusul soarelui, in Paris si inafara
lui, dar el descrie cu verva-i caracteristica incredibila mizerie pariziana, careia doamnele gi
gentilomii imbracati in complicate vesminte de matase si catifea, cu greu izbuteau sa-i faca fata
asa cum pretindea eticheta curtii si propriul blazon. Avem doua argumente in acest sens:

1)Aristocratii cheltuiau o multime de bani cu dresurile si parfumurile (de unde si trecerea de
care se bucura in randul lor o demna secatura de teapa florentinului René), in speranta ca
macar in acest chip vor reusi sa inlature duhorile pe care le degajau. Numai ei, sarmanii, aveau
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stire cam ce rezulta dintr-o asemenea combinatie, caci spre norocul nostru, mirosurile nu sunt
transmise nici chiar de istoria cea mai fidela, cu toate ca mirosurile isi au propria lor contributie
la configurarea acesteia;

2)Perucile aveau menirea nu doar de-a conferi distinctie purtatorilor, ci si de-a acoperi intr-un
mod maret jegul triumfator de pe cele mai multe dintre capatanile aristocratice. Cum perucile
constituiau adevarate pepiniere de paraziti, iata de ce toata floarea cea vestita a intregului Apus
se dadea de ceasul mortii, nu ca sa se spele, ci ca sa-si procure...betigase pentru scarpinat! lar
materialul din care erau confectionate respectivele betigase, reprezinta la o adica un pretios
indicator al felului distins cum utilizatorii sculei infelegeau pana si la acest nivel sa-si respecte
rangul...

De aceea spun ca daca nu pentru altceva, macar pentru un asemenea nostim si atat de
relevant amanunt, si tot trebuie citit masivul roman Shégun al lui James Clavell. Aflam de-aici
ca navigatorii medievali europeni erau intr-o atare stare de dusmanie cu igiena corporald, incat
dupa naufragierea lor in arhipelagul nipon, nici unul dintre supravietuitori n-a consimtit sa faca
baie decéat dupa ce ei cu forta au fost varati in apa si sapuniti zdravan de catre localnici.

Sa nu ne mire atunci cumplitele epidemii ce acusi-acusi ii secerau pe medievali cu sutele de mii
si de care ei cautau sa scape intr-un mod pe cat de neghiob, pe atat de original: se inghesuiau
claie peste gramada in biserici, nadajduind ca flagelul va fi izgonit cu ajutorul rugaciunilor si al
tamaiei. Dar contrar asteptarilor, moartea ii decima cu mic cu mare pana cand probabil se
plictiseal

Cum spuneam, Doamna de Monsoreau este continuarea romanului Regina Margot. Continuare
doar in ceea ce priveste actiunea (relateaza fapte si intamplari din timpul domniei lui Henric al
[ll-lea, fostul duce d’Anjou in

Regina Margot

), dar nu si in ceea ce priveste nivelul artistic.

intalnim in Doamna de Monsoreau intreaga familie regala a Frantei, asa cum ne-a fost
infatisata in Regina Margot, o familie — dupa cum ne
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informeaza autorul — “decimata de otraviri si asasinate, dezbinata prin ura si galcevi’, fireste,
fara Carol al IX-lea, caruia scris i-a fost sa moara rasfoind o rara carte de vanatoare cu filele
impregnate cu otrava, carte ce fusese pregatita de Caterina pentru Henric de Navara; il intalnim
pe Henric al lll-lea, fostul duce d’Anjou si fostul rege al Poloniei pana la moartea lui Carol al
IX-lea, dar atat de molesit si pios, incat era cat pe-aci sa-si piarda tronul in timpul pelerinajului
pe la cateva manastiri pariziene, daca o intamplare fericita nu l-ar fi ajutat sa descopere
complotul pus la cale de capii Ligii catolice; il intalnim pe ducele d’Anjou, dar mult mai crud si
mai perfid decat pe vremea cénd era ducele d’Alengon, si asta nu numai datorita faptului ca
ambitiile sale au sporit simtitor (merge pana la revolta fatisa impotriva regelui, dupa ce scapa
din captivitate, incat e nevoie de intreaga diplomatie a Caterinei de Medicis pentru ca tara sa nu
fie aruncata intr-un razboi civil), dar si din cauza chipului slutit de catre varsatul de vant; il
intalnim pe ducele de Guise in compania fratilor sai, in dubla lor calitate: lideri ai Ligii catolice si
printi (duci) de Lorena, aflati pe pozitii daca nu adverse, macar neamicale cu printii Frantei, in
speta cei de Valois, caci in acele vremuri tulburi si belicoase, existau intr-adevar raporturi
cavaleresti intre suzeran si vasal, dar fiecare vasal puternic (ducele indeosebi) se comporta ca
un adevarat rege pe domeniul sdu, ceea ce — desigur — contribuia la mentinerea faramitarii
feudale; il reintalnim pe Henric de Navara in calitate de salvator al ducelui d’Anjou din arestul
pe care regele i-l impusese in chiar apartamentul sau, fostul apartament al Margaretei
(navarezul stia de existenta misterioasei scari de franghie, folosita la vremea lui de catre La
Mole, prin urmare il indeamna pe sovaitorul duce sa coboare cu ajutorul ei), ceea ce face ca
actiunea celor doua romane inrudite sa fie in continuare cantonata in interiorul triunghiului
format de cele trei familii princiare de frunte: Valois-Bourbon-Lorena; o reintalnim, deasemenea,
pe teribila regind-mama, dar numai episodic din moment ce Henric de Navara la randul lui are
parte in acest roman de o aparitie episodica, anume dupa fuga ducelui in ducatul d’Anjou, adica
atunci cand ea intuieste atat rolul jucat de navarez, cat si pericolul inceperii razboiului civil. Cu
tenacitatea ce-i era proprie, Caterina de Medicis isi duce misiunea de sol al pacii la bun sfarsit,
conflictul este dezamorsat, iar ducele d

Anjou se reintoarce la Paris...

Dar Dumas, genial creator de scene incarcate cu viata plina si trepidanta, nu se putea multumi
doar cu personajele enumerate mai sus, atata timp céat prin ele nu putea da glas dragostei,
principala coordonata pe care se inscria viata aventuroasa a cavalerilor medievali.

lata de ce autorul introduce in scena cuplul format din doamna de Monsoreau si cavalerul de
Bussy. insa cu toate c& Diane de Meridor, alias doamna de Monsoreau, aspira din tot sufletul ei
pur la o dragoste tot atat de rapitoare pe cét ii este chipul, si cu toate ca Bussy (cel mai viteaz
cavaler al Frantei, pentru care prietenia inseamna deodata punga, spada si viata), deci, cu
toate ca Bussy crede ca in sfarsit si-a gasit doamna visurilor sale, celor doi tineri nu le este dat
sa se bucure in liniste de dulceata dragostei lor mistuitoare. De ce? Pentru ca Diane, in pofida
opozitiei sale invergunate la avansurile contelui de Monsoreau, un om fata de care nu simtea
decét teama si repulsie, in cele din urma (indemnata fiind la acest pas si de batranul ei tata)
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accepta sa-l ia de sot. Altminteri risca sa cada din lac in put, adica sa devina amanta ducelui d
Anjou.

Monsoreau nu este numai un sot ingrozitor de gelos, dar mai este si un adevarat maestru in
cele mai subtile masinatiuni, prin care, de altminteri, reuseste sa si-o faca sotie pe Diane, iar
mai apoi, pentru a-si apara dragostea astfel castigata, el nu ezita sa-i puna piciorul in prag chiar
ducelui d’Anjou, cu toate ca ei complotau impreuna impotriva regelui si cu toate ca-i era
indatorat ducelui, intrucéat ajunsese maestru de vanatoare la recomandarea acestuia.

ins& ducele, supérat foc pe independenta sfidatoare afisata de Bussy, ii deschide ochii lui
Monsoreau ca pericolul nu vine de la el, ci din alta parte. Asa ca cei doi hotarasc sa-l asasineze
pe Bussy chiar in odaia si sub ochii Dianei, unde cavalerul patrunsese noaptea, convins fiind ca
Monsoreau se afla la acea ora departe de Paris, ocupat sa-i pregateasca regelui o partida de
vanatoare.

Desi lupta este inegala, intrucat Bussy este atacat din toate partile de asasinii lui Monsoreau,
totusi, gratie abilitatii sale extraordinare in manuirea spadei, el reuseste sa scape cu rani relativ
usoare dupa ce-i ucide pe aproape toti agresorii, inclusiv pe conte. Dar cand, ranit si plin de
sange, izbuteste sa iasa din camera si se crede salvat (Diane fusese salvata mai inainte de un
prieten), Bussy primeste lovitura mortala chiar de la duce. Acesta, ranchiunos si razbunator, nu
mai vroia sa-i tolereze lui Bussy nici curajul cu care-i spunea adevarul in fata si nici autoritatea
pe care o exercita asupra lui.

ins& marea realizare a lui Dumas, zic eu, in materie de personaje o reprezinti nostima pereche
formata din Chicot si Gorenflot: primul este bufonul regelui, cel de-al doilea un calugar mancau
si betiv, iar ei amandoi sunt prieteni la catarama, mai ales atunci cand se pune la cale un
chefulet, desigur, pe banii lui Chicot.

De tot hazul este modul diametral opus cum inteleg cei doi amici sa se implice in desfasurarea
chefului. Daca Gorenflot participa la aceste agape cu un asemenea elan incat in scurt timp se
imbata turta, cade de pe scaun si doarme dus, Chicot o face ca, infofolit in rasa cu gluga a
calugarului, sa poata patrunde in manastirea acestuia, unde are loc tainica adunare a Ligii
catolice.

8/10



Lumea plasmuita de Alexandre Dumas

Scris de George Petrovai
Marti, 19 lunie 2012 10:44 - Ultima actualizare Marti, 19 lunie 2012 10:48

Si astfel, la adapostul glugii si al intunericului, Chicot pune mina pe toate firele complotului urzit
de fratii Guise impotriva regelui, complot prin care acesta urma sa fie capturat pe parcursul
pelerinajului si apoi silit sa-si semneze abdicarea.

Numai ca Chicot dejoaca planurile complotigtilor si, luand locul regelui, reuseste sa-l salveze,
dovedindu-se in felul acesta nu numai un excelent spadasin (de altminteri era gentilom), ci si un
foarte iscusit om politic, cu nimic mai prejos de regina-mama, asta daca avem in vedere i
faptul ca doar ei doi au mirosit rolul jucat de navarez in eliberarea ducelui d’Anjou si tot ai au
pledat din rasputeri in fata regelui pentru dezamorsarea tensiunii dintre cei doi printi.

Prin urmare, lui Chicot i se potrivesc ca o0 manusa memorabilele vorbe rostite de bufonul regelui
Lear, dupa ce acesta isi imparte regatul celor doua fiice mai mari, iar ele, neavand nimic in
comun cu iubirea, ruginea si recunostinia, refuza mai apoi sa ofere adapost pe timp de furtuna
regelui pribeag si insotitorilor lui: “Intelepciunea si prostia se tin de man& pe muchia cutitului”.

Tot ce se poate ca Dumas sa se fi inspirat din Shakespeare la intocmirea acestor pagini de
mare desfatare sufleteasca, cu un bufon mintos, care din umbra regelui conduce de fapt Franta.

Dupa parcurgerea romanelor lui Dumas (sau, ma rog, a catorva dintre ele), nu doar desfatarea
sufleteasca, ci si cunostintele ni se imbogatesc cu urmatoarele doua concluzii:

1)Toti puternicii acelor timpuri, poate mai abitir ca in alte epoci istorice, cereau de la prieteni si
supusi credinta si devotament, cu toate ca ei insisi stiau prea bine ca ambele schiopateaza
ingrozitor si ca — atunci cand nu sunt nevoite sa ia calea intortocheata a comploturilor — ele
merg cu nadejde pe drumul batatorit al interesului: interesul primordial de a-si apara pielea si
de-a smulge cat mai multe foloase de la viata. lata de ce regele Navarei ii spune Margaretei:
“Acum sa ne sfatuim ca doi oameni care vorbesc despre cel mai cautat lucru pe lume...tronul si
despre bunul cel mai pretios...viata”.

Poate ca nici unul dintre personajele lui Dumas n-a izbutit sa se ridice la dezinteresul elegant al
lui Athos. Dar pana si el, cel mai dezinteresat dintre muritori, s-a aratat grozav de interesat sa-gi
tainuiasca dragostea din care s-a nascut vicontele de Bragelonne si sa vegheze cu strasnicie la
onoarea sa, spirit in care |-a educat si pe fiul sau;
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2)Nobilii medievali cautau sa slujeasca treimea: Dumnezeu-regele-doamnele (insasi ratiunea
lor de-a fi) prin treimea strategica: credinta-devotament-iubire (care, de regula, se topeau in
aliajul numit onoare), servindu-se pentru asta de principala tactica de actiune:
ipocrizie-viclenie-maniere alese, dar fara a uita o clipa de cealalta tactica, tinuta in rezerva pana
cand imprejurarile vitrege o cereau: invidie-tradare-cruzime.

Sigur ca pentru a-ti juca bine rolul politic si social, trebuia sa fii un bun actor. Si ei chiar erau, de
la rege pana la cel mai marunt gentilom, care — imboldit de la spate de ambitii ori de nevoi,
indraznea sa intre in cuibul cu vipere...

inclin s& cred ca interesul aratat de marile curti senioriale trupelor de actori ambulanti, nu este o
pura intdmplare, ci este in strinsa si directa legatura cu nevoia generalizata de insusire a celor
mai perfectionate tehnici actoricesti.

N.B.0 O parte din personajele romanului Doamna de Monsoreau se regasesc in romanul Cei
patruzeci si cinci
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